2011 CONDADO DE RIVERSIDE

BOLETA EJEMPLAR

LA UBICACION DEL Y FOLLETO DE INFORMACION
LUGAR DE VOTACION

SE INDICA EN LA
CONTRAPORTADA
LAS CASILLAS
ELECTORALES ABREN EL
8 DE NOVIEMBRE DE 2011 ¥
7:00 A.M. A 8:00 P.M.

ULTIMO DIA PARA
INSCRIBIRSE PARA VOTAR
4 DE O BRE D 0

VOTE POR CORREO
10 DE OCTUBRE AL
1° DE NOVIEMBRE
SOLICITUD EN LA CONTRAPORTADA

SI NO HA ENVIADO SU BOLETA
VOTADA ANTES DEL DIA DE LA
ELECCION, LA PUEDE ENTREGAR

EN CUALQUIER LUGAR DE ELECCION GENERAL CONSOLIDADA
VOTACION DEL CONDADO O EN LA
OFICINA DEL REGISTRO DE MARTES, 8 DE NOVIEMBRE DE 2011

VOTANTES, A MAS TARDAR A LAS
8:00 P.M. DEL DiA DE LA ELECCION,
PARA QUE CUENTE.

NO SE ACEPTA EN BASE A LA FECHA
DE LA CANCELACION POSTAL
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CONDADO DE RIVERSIDE IMPORTANT NOTICE
REGISTRO DE VOTANTES If you received this Spanish copy of the Sample Ballot and Voter Information
2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507 Pamphlet in error please notify our office so that the second language is removed
951-486-7200 * 800-773-VOTE (8683) from your registration by calling us at (951) 486-7200 or 1(800)773-VOTE (8683) or

TTY:951-697-8966 visit our website at www.voteinfo.net
www.voteinfo.net
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* Las boletas de votacion por correo se cuentan primero la noche de la eleccion

» Cualquier votante puede votar por correo
» Puede elegir votar por correo una vez, o elegir recibir por correo todas las boletas futuras

» Las boletas de votacién por correo se envian por correo a los votantes hasta 29 dias antes
del dia de la eleccion

* Un votante de votacién por correo puede revisar en linea para ver si la Registradora ha
recibido su boleta

* Las boletas de votacion por correo se pueden entregar:
* por correo
* en un buzén para dejar las boletas de votacion por correo en ubicaciones
participantes
* en cualquier lugar de votacién del condado el dia de la eleccion

* En la contraportada de este folleto se incluye una solicitud para votar por correo

ITIENE LA OPCION DE

OPTAR POR VER SU BOLETA EJEMPLAR EN LIiNEA!

L] L4 \L ]
Para los votantes: Tiene la opcion de ver a su Boleta d’ﬂ
e

Ejemplar y Folleto de Informacion en linea en vez de recibir
el folleto por correo.

wa

>

Es facil y bueno para el medio ambiente.

Podra ver todas las futuras boletas ejemplar en linea y
tendra acceso las 24 horas, los 7 dias a la semana cuando
le resulte comodo.

Para obtener mas informacion, visite www.voteinfo.net,
o llame al 951-486-7200 a al 1-800-773-VOTE(8683)

33-IFC (11-08-11)




Rebecca Spencer
Asistente de la Registradora
de Votantes

Kari Verjil
Registradora de Votantes

REGISTRADORA DE VOTANTES
CONDADO DE RIVERSIDE

Estimado votante:

El 8 de noviembre de 2011 es un dia de eleccion. Su boleta puede tener contiendas municipales,
de distritos escolares y/o de distritos especiales en el condado de Riverside. Esta Boleta ejemplar
y folleto de informacion le proporciona informacion sobre como marcar la boleta, el horario de
votacion en las casillas electorales, informacion sobre los candidatos y las medidas a votar, y otros
detalles sobre la eleccion que es importante que sepa antes de votar. Puede marcar sus
preferencias en la boleta ejemplar y llevarla a la casilla electoral para tenerla como referencia.

¢ Sabia usted que las boletas de votacion por correo recibidas antes del dia de la eleccién en la
oficina de la Registradora de Votantes son las que se cuentan primero la noche de la eleccidn?
Puede obtener mas informacion sobre Vote primero, lo contaran primero leyendo este folleto o
visitando www.voteinfo.net. Puede encontrar una solicitud de votacion por correo al otro lado de
este folleto. Simplemente siga las instrucciones y le enviaremos una boleta por correo.

Puede también seguir a la Registradora de Votantes por Facebook y Twitter para recibir
actualizaciones oportunas sobre la eleccion y estar informado sobre el proceso electoral.

El equipo de la Registradora de Votantes se encuentra a su disposicién. Péngase en contacto con

nosotros en cualquier momento; podemos ayudarlo a tener una experiencia electoral positiva.
Gracias por participar en la eleccion. Recuerde, jsu voto cuenta!

Atentamente, N\

N
Kari Verijil 7

Registradora de Votantes

2724 Gateway Drive, Riverside, CA 82507-0918 = (951) 486-7200 * FAX (951) 486-7272 = TTY (951) 697-8966
www.voteinfo.net

RV 007-001



:NO PUEDE LLEGAR EL DiA DE ELECCION?
ESTAMOS FACILITANDO PARA QUE VOTE TEMPRANO

EN LOS SIGUIENTES LUGARES

OFICINA DEL REGISTRO DE VOTANTES
2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507

10 de octubre al 7 de noviembre
(excepto los dias feriados)

_ Palm Desert
lunes a viernes

. . Shbp[r)ring Center
8:00 a.m. a 5:00 p.m. 72.840 HIGHWAY 111

sabado, 5 de noviembre Palm Desert, CA 92260

9:00 a.m. a 4:00 p.m.

sabado, 5 de noviembre £

Dia de Eleccién, 8 de noviembre 9:00 a.m. a 4:00 p.m.

7:00 a.m. a 8:00 p.m.

VOTACION POR CORREO
Usted puede solicitar su BOLETA OFICIAL DE VOTACION POR CORREO usando la solicitud al otro lado de este folleto de
boleta ejemplar. Devuelva por correo su boleta de votacion por correo o, si le resulta mas comodo, en los siguientes sitios de
entrega en el Condado del Riverside, entre el 11 de octubre al 7 de noviembre:

e Secretarias municipales CIUDADES BIBLIOTECAS DEL CONDADO
(vea la lista) Blythe Coachella
e Bibliotecas dirigidas por el Condado .
. Desert ot Springs
(vea la lista) Coachella Desert Hot Springs
- . High
e Oficina del Registro de Votantes, Desert Hot Springs —IEASENe
hasta el cierre de las casillas ] Norco
electorales el Dia de la eleccion. Indian Wells Palm Desert
e Buzon 24 horas del Registro de Norco Paloma Valley
Votantes esta disponible al este de . Perri
las puertas de entrada principal Palm Springs Lerns
e En cualquier lugar de votacion del Riverside Romoland
Condado de Riverside el dia de la Sun City
eleccion. Woodcrest

Visite nuestro sitio Web,
donde encontrara mapas de
todos los lugares de entrega

del Condado de Riverside
en WWW.VOTEINFO.NET,
o
llame a nuestra oficina al
951-486-7200, o al
1-800-773-VOTE (8683)

33-CONSTANT PAGE 2
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COMO MARCAR SU BOLETA DE
PAPEL OFICIAL CORRECTAMENTE

Su voto cuent?d

Consulte las siguientes instrucciones para marcar su boleta oficial correctamente.
v Conecte la flecha que apunta hacia su seleccion,
como en el ejemplo provisto. Revise los dos lados de
su boleta para ver si hay contiendas de votacién en DIBUJE UNA LINEA
los dos lados. PARA MARCAR SU VOTO
v Use un boligrafo negro. No use pluma con punta de
fieltro, tinta roja ni tinta de gel. an—eg
v Se prefiere una sola linea para conectar la flecha.
v No vote por mas de la cantidad de votos permitidos en 1iVOTE!!
cada contienda (por ej., vote por uno, no vote por mas
de dos, etc.)
v Favor de guardar la boleta doblada de la misma manera en que la recibid.

iMUY IMPORTANTE! .
iSI USTED ES UN VOTANTE QUE VOTA POR CORREO DEBERA LLENAR'Y
FIRMAR EL SOBRE DE ENTREGA!

Si desea una demostracion sobre como marcar su boleta, visite nuestro sitio Web en
www.voteinfo.net

SU VOTO SOLO SERA CONTADO SI LO MARCA CORRECTAMENTE.

EJEMPLO

CORRECTO INCORRECTO

a-a—eg an v =g

Constant-33-OPTECH RV 007-003



SAMPLE BALLOT / BOLETA EJEMPLAR
CONSOLIDATED GENERAL ELECTION
ELECCION GENERAL CONSOLIDADA
November 8, 2011 / 8 de noviembre de 2011

Mark your choices on your sample ballot, then refer to it when you vote
Marque sus opciones en su boleta ejemplar, luego, refiérase a el cuando esté votando

SCHOOL / ESCOLAR

ALVORD UNIFIED SCHOOL DISTRICT
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE ALVORD

Governing Board Member
Miembro Junta Gobernante

Vote for no more than Two
Vote por no mas de Dos

CAROLYN WILSON

Incumbent
Titular

DONNA K. WANDRO

Parent
Padre de Familia

BEN JOHNSON, II

Incumbent
Titular

R. SCOTT JONES
Businessman / Private Investigator-
Empresario / Investigador Privado

-

-

CA33-1-007
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SECCION INFORMATIVA
DEL FOLLETO PARA VOTANTES

Las siguientes paginas contienen informacion para el votante
aplicable a su boleta, que puede incluir lo siguiente:
B DECLARACIONES DE LOS CANDIDATOS
B MEDIDAS DE LA BOLETA
B ANALISIS

B ARGUMENTOS A FAVOR Y EN CONTRA

Es posible que esta seccién del folleto no contenga una lista completa de candidatos. En la seccion de la boleta
ejemplar de este folleto encontrara una lista completa de candidatos. Las declaraciones en este folleto son voluntarias
por cada candidato y se imprimen a costo del candidato a menos que el organismo gobernante determine otra cosa. El
monto de los depdsitos necesarios para la publicacion de las declaraciones de los candidatos se puede obtener en
www.voteinfo.net.

Las declaraciones incluidas en las siguientes paginas representan los puntos de vista de los autores y no son
endosadas por el Condado de Riverside. Las direcciones de los sitios web en las declaraciones son proporcionadas
por los autores. El Condado de Riverside no asume responsabilidad alguna por la exactitud o el contenido de los sitios
web incluidos en la presente.

Los argumentos a favor o en contra de las medidas de la boleta son opiniones de los autores.
El texto, la gramatica y la ortografia estan tal cual las entregaron los autores.

RECORDATORIO DEL LUGAR DE VOTACION
iNO SE PERMITE HACER CAMPANA ELECTORAL!

Queda prohibido todo tipo de electoralismo, hacer solicitudes a los votantes, etc., hasta una
distancia de 100 pies en cualquier direccion de la sala donde los votantes emitan sus boletas.

Evite usar o desplegar botones de campana electoral, gorras o camisetas de las campanas, y
otros articulos politicos.

CODIGO DE ELECCIONES DE CALIFORNIA, §§ 18370, 18371

CONSTANT-33-VP8ELEC (11-8-11)
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DECLARACION DEL CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE ALVORD

CAROLYN WILSON
OCUPACION: Titular / Empresaria / Madre
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

He tenido el honor de prestar servicio como Presidente del Distrito Escolar Unificado
de Alvord y solicito su respaldo para mi reeleccion. He aportado la perspectiva tanto
de una madre como una empresaria a mi puesto en la Junta Escolar.

Como madre y voluntaria de la escuela, desarrollé mis conocimientos de las
necesidades individuales de nuestros maestros, estudiantes y familias. Nuestra
familia ha residido en el Distrito de Alvord por los ultimos 21 afios, y este afio nuestra
hija se gradu6 de la escuela preparatoria de La Sierra.

Durante mis 10 afios como empresaria en la industria editorial, ocupé cargos
gerenciales, desarrollé y administré exitosamente presupuestos multimillonarios y
obtuve una experiencia invalorable que después pude aportar a la Junta Escolar.

Mi atencién se ha concentrado en estas prioridades claves:

~ Educacion de alta calidad para nuestros hijos
Para que cada uno y todos los nifios reciban la mejor educacion,
puedan satisfacer sus necesidades especializadas e individuales, y
estén preparados para un futuro mejor.

~ Seguridad escolar
Los padres tienen que saber que nuestros hijos estan seguros en las
escuelas.

~ Mayor comunicacién

~ Fortalecer nuestra posicion financiera

“‘Me intereso realmente y me comprometo a servir a los estudiantes de Alvord y sus
familias, a nuestros maestros dedicados y a los empleados de nuestro Distrito”.
Muchas gracias y apreciaria que voten por mi,

Carolyn Wilson

DECLARACION DEL CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE ALVORD

BEN JOHNSON II
OCUPACION: Titular
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Tengo el honor de solicitar su respaldo para otro término en la Junta Escolar de
Alvord. Cuando me eligieron por primera vez, prometi que los nifios estarian
primero, que me encargaria de resolver los problemas de las clases
superpobladas, y que escucharia la preocupacion de los padres, maestros y
empleados. Los resultados demuestran que he cumplido con mi promesa y he
dirigido mis esfuerzos hacia la iniciacién de un cambio positivo.

Mientras las dificultades econémicas actuales siguen afectando el presupuesto de
los distritos escolares en todo California, yo seguiré trabajando con mis colegas y
ejercitando un control fiscal responsable sin dejar de proteger a nuestro valioso
personal y nuestros maestros, y mejorando aun mas las experiencias educativas
de nuestros estudiantes.

Todos los nifios son capaces de lograr el éxito. Las calificaciones de nuestros
alumnos siguen aumentando. Las tasas de desercién siguen declinando. La
inscripcién universitaria sigue subiendo. BEN JOHNSON AYUDO A CREAR
OPORTUNIDADES PARA TODOS LOS ESTUDIANTES:

+ Programa Internacional de Bachillerato

+  Aumento de oportunidades vocacionales

+  AVID (Mejorando la situacidn de nifios en riesgo)

BEN JOHNSON SIGUE MEJORANDO LA SEGURIDAD EN LOS RECINTOS
ESCOLARES:

+ Mayor seguridad por medio de colaboracion con las fuerzas del orden.

+ Politica de drogas de tolerancia cero.

*  Programas de intervencién contra armas disefiado para prevenir el conflicto.
Aprecio el respaldo que me han brindado en el pasado y les pido que voten por miel 8 de
noviembre. Prometo seguir dando lo mejor de mi para nuestros hijos y nuestras escuelas.

Liderazgo y experiencia probados
jREELIJA A BEN JOHNSON PARA LA JUNTA ESCOLAR DE ALVORD!
(951) 687-8128 www.BenJohnsonll.Com

EDAD: 46

DECLARACION DEL CANDIDATO PARA
MIEMBRO DE LA JUNTA GOBERNANTE,
DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE ALVORD

R. SCOTT JONES
OCUPACION: Empresario / Investigador Privado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Naci y me crié en California del Sur, el hijo menor de una familia militar. Los
Ultimos treinta afios vivi en Riverside en el Distrito de Alvord con mi esposa Lisa, y
criamos aqui a nuestros 6 hijos. Tenemos 4 nietos que actualmente asisten a las
escuelas de Alvord. Tengo 55 afios de edad, con un titulo en Administracién de
Empresas, y soy un investigador privado licenciado. Con la ayuda de amigos que
tuvieron fe en mi, inicié un negocio de respaldo legal en nuestra cocina que ha
crecido hasta tener tres oficinas en el Inland Empire, con treinta empleados. Sé lo
que hace falta para cumplir con un presupuesto, construir una empresa y tener
éxito en un ambiente profesional intenso. Es para mi un privilegio postularme para
este cargo. Respeto a todos los deméas candidatos, pero creo que necesitamos
ideas nuevas. Creo tener la experiencia especial y el tiempo para prestar servicio
por todo el tiempo necesario hasta tener éxito. Sé como trabajar con gente que
tiene opiniones fuertes como yo. Respeto a nuestros maestros, administradores y
personal de respaldo que me han ensefiado a mi al mismo tiempo que a nuestros
hijos. Sé que hay problemas dificiles de resolver y quiero prestar mis servicios. De
ser electo, trabajaré con mas intensidad que cualquiera.

EDAD: 55

33-2210-1
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iFechas
Importantes!

| | DE OCTUBRE
PRIMER DIA QUE USTED PUEDE VOTAR

24 DE OCTUBRE
ULTIMO DIA PARA INSCRIBIRSE
PARA VOTAR )}

" DE NOVIEMBRE >
ULTIMO DIA PARA SOLICITAR UNA BOLETA
DE VOTACION POR CORREO

8 DE NOVIEMBRE DIA DE LA ELECCION
VOTE EN SU LUGAR DE VOTACION
DEJE SU BOLETA EN CUALQUIER LUGAR DE VOTACION
VOTE EN LA OFICINA DEL REGISTRO DE
VOTANTES ANTES DE LAS 8:00 PM.




VOTACION POR CORREO

10 de octubre al 1° de noviembre

¢YA SE ENTERO?
VOTAR POR CORREO ES...

F . Fuede votar tcmPrano

) 4

I~ st disPoniblc para cualquicr votante

c . Le ahorra tiemPo al no tener que hacerfila el dia de la
eleccion

(Jsted decide cuando y como votar

L ilntcntelo !103 mismo!

Puede solicitar votar por correo para una eleccion en
particular, o pedir que le envien boletas para votar por
correo en todas las elecciones futuras.

ES LA MISMA BOLETA OFICIAL - PARA SU CONVENIENCIA

SP-FPF2-33-VOTEBYMAIL RV 007-008
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COLOCAR ESTAMPILLAS AQUI

¢YA FIRMO SU SOLICITUD?

REGISTRAR OF VOTERS
2724 GATEWAY DRIVE
RIVERSIDE CA 92507-0923

AVISO PARA EL VOTANTE CON NECESIDADES ESPECIALES:

La palabra “Si” 0 “NO” impresa debajo del simbolo/flecha de discapacitado en la contraportada de este folleto indica si su lugar de
votacién asignado es accesible o no para los votantes con discapacidades fisicas. Tome en cuenta las siguientes maneras
alternativas como puede emitir su boleta.

e Por correo. Puede solicitar una boleta de votacion por correo. Simplemente complete la solicitud en la contraportada
de este folleto. La solicitud se debe enviar por correo para que llegue a la oficina del Registro de Votantes antes de la
fechalimite indicada.

o Votacion antes del dia de la eleccion. Puede votar en la oficina del Registro de Votantes que se encuentra en 2724
Gateway Drive, Riverside, CA 92507, del 10 de octubre al 7 de noviembre (excepto los dias feriados) de lunes a
viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.; el sabado, el 5 de noviembre de 9:00 a.m. a 4:00 p.m.; y el dia de la eleccién, el 8 de
noviembre, de 7:00a.m.a8:00 p.m.

¢ Votacionjunto alabanqueta el dia de la eleccion. Sino puede entrar al lugar de votacion debido a una discapacidad
fisica, puede solicitar votar junto a la banqueta de su lugar de votacion asignado. Al llegar al lugar de votacion, se le
permitira votar lo mas cercano posible a la entrada, que sea accesible para los que tienen discapacidades fisicas. Si
requiere votar junto a la banqueta, llame al 1-877-663-9906 antes de ir a su lugar de votacion asignado, y/o cuando
llegue al sitio. Nos comunicaremos con un funcionario electoral antes de que usted llegue, para que lo reciba juntoala

banqueta.
33-AV-4 (REVISED 11-08-11)



REGISTRAR OF VOTERS
2724 GATEWAY DRIVE
RIVERSIDE, CA 92507-0918 *
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SOLICITUD DE BOLETA PARA VOTAR POR CORREO

F
L
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LA SOLICITUD SE DEBE RECIBIR A MAS TARDAR EL 1 DE NOVIEMBRE DE 2011
Por medio del presente solicito una boleta para la eleccion general consolidada del 8 de noviembre de 2011.

POR FAVOR IMPRIMA:

NOMBRE COMO ESTA REGISTRADO

DIRECCION DE SU RESIDENCIA COMO ESTA REGISTRADO

CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL

Yo, declaro bajo pena de perjurio que la informacién proporcionada
es verdadera y correcta al mejor de mi conocimiento.

FIRMA
REQUERIDA

FIRMA DEL VOTANTE FECHA

SPANISH33-BCov 11-08-11

‘/Puede votar antes del dia de la eleccion
En la oficina de

REGISTRO DE VOTANTES
2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507
10 de octubre al 7 de noviembre
(excepto los dias feriados)
lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.
sabado, 5 de noviembre, 9:00 a.m. a 4:00 p.m.

Dia de la eleccion 8 de noviembre
7:00 a.m. a 8:00 p.m.

EEEEE R E R EEEE R EEERE R E R EREEE SRS
{iiAVISO IMPORTANTE!!!

Unidad de votacion accesible disponible en todas las casillas electorales.

PARA MARCAR SU VOTO
DIBUJE UNA LINEA

(=—=_]
iiiVOTE!!!

Si desea una demostracion de como marcar su boleta, visite www.voteinfo.net

ENVIE LA BOLETA POR CORREO A:

DIRECCION POSTAL (Si ES DIFERENTE)

CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL

Ov Marque esta casilla para solicitar ser VOTANTE POR CORREO PERMANENTE.

¥ POSTMASTER DELIVER TO ¥

BOLETA 007

VOTE TEMPRANO

ES RAPIDO
ES FACIL
ES COMODO

iNO HAGA FILA EL DIA DE LA ELECCION!
VOTE POR CORREO

\ UBICACION DE SU LUGAR DE VOTACION y, (‘3\—




